INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Wazine!

Zachowad niniejszg instrukcje uzytkowania na przysztosé.

Ze wzgledow bezpieczenstwa przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczytaé ze zrozu-
mieniem ponizsze wskazowki.

Filtry powinny by¢ wykorzystywane wytgcznie do celéw opisanych w niniejszejinstrukcji uzytkowania.
Nieprzestrzeganie zasad lub wskazdwek zawartych w niniejszej instrukcji uzytkowania moze by¢
zrédtem powaznych zagrozeh dla zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownika oraz podstawg do
uniewaznienia gwarancji.

Przeduzyciem systemuochronydrégoddechowych nalezyprzeczytaéinstrukcje uzytkowania
izwrécié uwage na nastepujqce zagadnienia:
» Poziom tlenu w obszarze roboczym musi wynosi¢ minimum 19,5% objetosci.

» Uzytkownik musi by¢ swiadomy rodzaju zanieczyszczen oraz ich stezenia w powietrzu otoc-
zenia.

» Ostrzezenie: Na niewielkiej wysokosci nad ziemiq moze wystgpic¢ wysokie stezenie opardw
ciezszych od powietrza.

» System ochrony drég oddechowych EVOLUTION AIR nie nadaje sie do wykorzystaniaw miej-
scach pozbawionych wentylaciji, takich jak: wtazy, zbiorniki czy wnetrza rurociggéw.

» Podczas spawania musi by¢ znany sktad powstajgcych spalin.

» W przypadku wystepowania gazéw o trudnym do okreélenia sktadzie nalezy przestrzegad
specjalnych przepiséw krajowych.

» W przypadku zanieczyszczenia srodowiska roboczego zaréwno gazami, jak i czgstkami
statymi konieczne jest zastosowanie filtréw tqczonych ATBT1E P R SL.

» Jesli konieczne jest prowadzenie prac w miejscu, w ktérym wystepujq czgstki state, opary
i spaliny, nalezy zastosowac filtr tqgczony z odpowiednim systemem PAPR.

» System ochrony drog oddechowych EVOLUTION AIR musi by¢ uzytkowany zgodnie ze
stezeniem opardw i spalin w powietrzu otoczenia.

»  Zfiltrow A1BTE1 P R SL nalezy korzysta¢ w potqczeniu z certyfikowanym systemem ochrony
drég oddechowych EVOLUTION AlR.

» Nie nalezy korzysta¢ z systemu ochrony drég oddechowych EVOLUTION AIR w miejscach,
w ktérych moze dojé¢ do wybuchu.

» W razie wystgpienia alarmu dzwiekowego uktadu nadmuchowego nalezy natychmiast
opusci¢ obszar roboczy i przej$¢ do niezanieczyszczonego $rodowiska.

» Nalezy zachowad ostrozno$¢ podczas prowadzenia prac w srodowisku, w ktérym wystepuje
otwarty ogien lub gdy w powietrzu unoszq sie gorgce czgstki state. W tych warunkach moze
dojs¢ do zaptonu filtra, co moze zagrazac zyciu uzytkownika!

»  Wszelkie wykorzystywane w tym samym czasie filtry muszq by¢ tego samego typu.

»  Wszystkiefiltry tgczone i gazowe uzyskaty certyfikat dla maksymalnego przeptywu powietrza
w pojedynczym filtrze na poziomie 100 I/min. Nalezy przestrzega¢ maksymalnego przeptywu
powietrza - jego przekroczenie spowoduje utrate gwarancji dla systemu ochrony drég
oddechowych.

» Zsystemu ochrony drég oddechowych nalezy korzysta¢ w warunkach, w ktérych tempera-
tura otoczenia miesci sie w zakresie od 0°C do +40°C.

Produkty zwracane w ramach reklamacji bedg przyjmowane, jedynie pod warunkiem ze uktad

nadmuchowy byt reqularnie czyszczony, sprawdzany, a filtr P R SL wymieniany - minimum co 2

tygodnie.

(A OSTRZEZENIE Al

Nalezy uzywac wytqcznie filtrow wyprodukowanych przez voestalpine Bohler Welding.

» W pierwszej kolejnosci, konsultujqc sie ze specjalistq z zakresu bezpieczenstwa i higieny
pracy, nalezy ustali¢, czy filtr Bohler zapewnia wymagany poziom ochrony.

» Nalezy korzysta¢ wytgcznie z filtréw umieszczonych w oryginalnych, nieotwartych opako-
waniach.

» Nie nalezy korzysta¢ z filtréw z uszkodzongq uszczelkq lub widocznymi uszkodzeniami opra-
wy.

Wykrywanie usterek

» W razie wystgpienia alarmu systemu ochrony drég oddechowych EVOLUTION AIR nalezy
opusci¢ obszar roboczy i przeprowadzi¢ inspekcje produktu w niezanieczyszczonym otoc-
zeniu roboczym.

» Nie odcinajgc doptywu zasilania, wyjq¢ filtry systemu EVOLUTION AIR, aby ustali¢, czy
wystgpienia alarmu nie powoduje niedrozno$¢ filtréw; jesli po wyjeciu filtrow alarm wystepuje
nadal, moze to oznaczad, ze urzqgdzenie wymaga ponownego natadowania.

» Powtgczeniu zasilania alarm systemu ochrony drég oddechowych EVOLUTION AIR zostanie
aktywowany na 4 sekundy; jesli po uptywie 4 sekund alarm bedzie nadal emitowany, nalezy
sprawdzi¢, czy nie doszto do zablokowania weza; jesli wqz nie jest zablokowany, wymagana
jest wymiana lub ponowne natadowanie akumulatora.

» Nalezy przeprowadzi¢ inspekcje systemu PAPR, aby upewnic sie, ze filtry sq szczelnie zatozone.
Dopiero wéwczas mozna podjq¢ decyzje o wprowadzeniu nowych filtrow w uktadzie nad-
muchowym.

Usuwanie filtra

»  Filtr odkrecac¢ w lewo do czasu, az bedzie go mozna wydostad z systemu.

Zaktadanie filtréow

» Pouprzednim sprawdzeniu filtra pod kqtem uszkodzer nalezy go recznie wkreci¢ do oporu.

waine! = Oba filtry nalezy wymienié w tym samym czasie.

Oznakowanie filtra

Filtr ATBTET PR SL: 57127 (2 szt.)

Oznakowanie kolorami: biaty, brgzowy, szary, zétty

Nazwa producenta: voestalpine Bohler Welding Germany GmbH
Zgodnos¢ z normami EN: EN12941:1998 + A1:2003 + A2:2008

Numer jednostki notyfikowanej: 1024

Etykieta produktu: patrz: etykieta filtra

Wybér filtra:

» A -gazyipary organiczne (temperatura wrzenia >65°C) (brgzowy)
» B -gazyipary nieorganiczne (szary)
» E - dwutlenek siarkiiinne gazy kwasne (zotty)
» P - czgstki w postaci aerozoli czgstek statych i ciektych (biaty)



Przechowywanie

Filtry mogq by¢ przechowywane tylko w pomieszczeniach, w ktérych wilgotno$¢ miesci sie
w zakresie 0-75% RH, a temperatura wynosi od 0°C do 40°C. Pomieszczenia przechowywania
nie mogq by¢ zanieczyszczone szkodliwymi substancjami. Okres dozwolonego przechowywania
w nienaruszonym opakowaniu jest oznaczony piktogramem na kazdym filtrze. Po otwarciu
opakowania filtr nie moze by¢ uzytkowany przez czas dtuzszy niz sze$¢ miesiecy. Filtry nalezy
traktowad jako odpady niebezpieczne i usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami. Utylizacje filtra
nalezy przeprowadzi¢ z uwzglednieniem przepiséw BHP.

UWAGA!

Nigdy nie nalezy korzystag¢ z filtréw uzywanych. Nigdy nie nalezy podejmowaé préb oczy-

Iieh

szczenia filtra - moze to sp d ¢ utrate upr ien gwarancyjnych.

Gwarancja

Obowiqzujg warunki gwarancji okreslone w Ogdlnych Warunkach Sprzedazy voestalpine Bdhler
Welding (dostepnych na stronie https://www.voestalpine.com/welding/global-en/terms-con-
ditions/). Wiecejinformacjimozna uzyska¢ u autoryzowanego sprzedawcy. Gwarancja obejmu-
je wytgcznie wady materiatowe i produkcyjne. W przypadku uszkodzen spowodowanych
niewtasciwym uzytkowaniem, nieautoryzowangq interwencjq lub uzytkowaniem nieprzewidzianym
przez producenta, gwarancjaiodpowiedzialnosé tracqg waznos¢. Odpowiedzialnosé i gwaranc-
ja wygasajq rowniez w przypadku uzycia czesci zamiennych innych niz oryginalne czesci za-
mienne.



